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OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy narazac tego urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pragdem, nie
dopuszczac do kapania lub rozpryskiwania wody na
urzadzeniu, ani stawia¢ na nim naczyn wypetnionych
ptynem, na przyktad wazondw.

Nie wystawiac baterii (w tym akumulatoréw ani
zainstalowanych baterii) urzgdzenia na dtugotrwate
dziatanie nadmiernego ciepta ciepta, na przyktad Swiatta
stonecznego, ognia itp.

Nie demontowac, otwierac ani niszczy¢ dodatkowych
ogniw lub akumulatorow.

W przypadku wycieku z ogniwa, nie wolno dopusci¢ do
kontaktu ptynu ze skdra lub oczami. Jesli dojdzie do
kontaktu, nalezy umy¢ narazony obszar duzg iloscig wody
i zasiegnac¢ porady medycznej.

Dodatkowe ogniwa i akumulatory nalezy natadowac przed
uzyciem. Zawsze nalezy uzywac odpowiedniej tadowarki
zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi prawidtowego
tadowania lub podanymi w instrukcji obstugi urzadzenia.

Po dtugotrwatym przechowywaniu konieczne moze by¢
kilkukrotne natadowanie i roztadowanie ogniw lub
akumulatoréw w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.

Utylizowac¢ we wtasciwy sposéb.

W razie zauwazenia nieprawidtowej pracy zasilacz
sieciowy natychmiast odtgczyc od gniazda zasilania.

Poniewaz wtyczka zasilacza sieciowego uzywana jest do
odtaczania zasilacza sieciowego od gniazdka, nalezy
podtaczyc ja do tatwo dostepnego gniazdka sieciowego.
W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci nalezy
niezwtocznie odtgczy¢ wtyczke od gniazdka sieciowego.

Nadmierne cisnienie akustyczne ze stuchawek moze
spowodowac utrate stuchu.

Tabliczka znamionowa nadajnika znajduje sie na zewnatrz,
na spodniej stronie.

Znak CE obowiazuje tylko w tych krajach, w ktérych ma on
podstawe prawng, gtdwnie w krajach EEA (European
Economic Area - Europejski Obszar Ekonomiczny).
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Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

Pozbywanie sie zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu (stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich majacych wtasne systemy
zbiorki)
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Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze ten ani produkt ani bateria nie
moga by¢ ona traktowane jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajéw baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) stosuje sie
jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi produktami i
zuzytymi bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapic¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chronic srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state podtaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujgca sie w zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbiorki.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat zbiorki i recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z
lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadoéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt lub bateria.

Informacje dla klientéw: ponizsze informacje dotycza
wytacznie urzadzen sprzedawanych w krajach, w
ktorych obowiazujg dyrektywy Unii Europejskiej
Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedsiebiorcg wprowadzajagcym produkt do
obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony
Europe Limited, The Heights, Brooklands, Weybridge,
Surrey KT13 OXW, Wielka Brytania.

Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami
prawa Unii Europejskiej nalezy kierowac do Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgia. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzystac z adreséw
kontaktowych podanych w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji.

Cechy

Dziekujemy za zakup bezprzewodowych stuchawek

stereofonicznych Sony MDR-RF811RK. Przed przystapieniem

do uzytkowania tego urzadzenia nalezy doktadnie

przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja na przysztosc.

Wybrane cechy:

— System bezprzewodowy umozliwia stuchanie bez
ograniczenia dtugoscig przewodu.

— Wysoka jakos$¢ reprodukcji dzwieku.

— 13 godzin ciagtej pracy przy uzyciu dostarczonego
akumulatora.

— Latwe podtaczanie do systemdw TV i Hi-Fi Audio.

— Zasieg odbioru do 100 m.

— Funkcja sterowania gtosnoscia w stuchawkach.

Sprawdzenie dostarczonych elementéow

Nadajnik TMR-RFS10R (1)

Karta gwarancyjna (1)
Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik) (1)

Sposodb obstugi

W16z dostarczony akumulator do lewej stuchawki.

Podczas wktadania akumulatora zwré¢ uwage na poprawne utozenie biegunow.

Nacisnij pokrywe i obré¢ ja w lewo.

Podtacz zasilacz

sieciowy.

Nalezy dobrze podtaczy¢ wtyczke.
Do gniazdka sieciowego

LD
DCIN 12V =

Stuchawki MDR-RF811R (1)

Zasilacz sieciowy (1) Akumulator niklowo-
metalowo-wodorkowy
BP-HP550-11 (1)

Nacisnij pokrywe i obréc ja
W prawo.

Dopasuj styki @
akumulatora do oznaczen
@ we wnece.

Nataduj stuchawki.

POWER POWER
<
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(Czerwony) (Wytaczony)

tadowanie jest zakoriczone,
gdy wskaznik zgasnie.
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Podtacz komponent A/V przy uzyciu wtyku stuchawkowego.

Ustaw gtosnosc komponentu A/V jak najwyzej, ale tak, by dzwiek nie byt znieksztatcony.

Telewizor, cyfrowy odtwarzacz
Gniazdo
stuchawek
(mini wtyk
stereo)

Zatoz stuchawki.
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Wiacz komponent A/V.

Przed rozpoczeciem stuchania
Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu,

zacznij od zmniejszenia gtosnosci.
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Wypukty punkt
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Ustaw gtosnosc¢.
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Wypukty punkt

Jezeli nie odbierasz wyraznego sygnatu
audio

Najpierw zmien czestotliwosc¢ radiowa przy uzyciu przetacznika
CHANNEL w nadajniku, a nastepnie przy uzyciu przetacznika kanatéw
w stuchawkach zmien ich czestotliwosc na czestotliwosc nadajnika.
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Po uzyciu

Zdejmij stuchawki i wytgcz zasilanie.

Informacje na temat emisji
sygnatow radiowych

Nadajnik rozpoczyna emisje sygnatéw radiowych
automatycznie po wykryciu sygnatu audio
z podtgczonego komponentu.

Uwagi

— Jezeli stychac syki, zbliz sie do nadajnika.

— W przypadku odtaczenia zasilacza sieciowego od
nadajnika przed wytaczeniem moga byc styszalne
zaktécenia.

W przypadku braku sygnatu lub
stabego sygnatu przez okoto 4
minuty

Jezeli nadajnik nie wykryje sygnatu przez ponad

4 minuty, przestanie emitowac sygnat radiowy.
Wskaznik POWER bedzie migat przez 1 minute, po czym
zgasnie.

Po ponownym odebraniu sygnatu audio nadajnik
rozpocznie emisje sygnatu radiowego, a wskaznik
POWER ponownie zaswieci sie na zielono.

Mozesz nie styszec¢ poczatku dzwieku w stuchawkach,
dopdki nadajnik nie zacznie emitowac sygnatu
radiowego po wykryciu sygnatu audio.

Transmisja sygnatu radiowego moze zostac przerwana,
jezeli przez okoto 4 minuty poziom sygnatu audio
bedzie skrajnie niski. W takim przypadku nalezy
zwiekszy¢ gtosnos¢ podtaczonego urzadzenia A/V w
zakresie, w ktérym nie powoduje to znieksztatcen
dzwieku, oraz zmniejszy¢ gtosnos¢ stuchawek.

Wskazowki dotyczace
ladowania

Nataduj najpierw stuchawki
Dostarczony akumulator niklowo-metalowo-wodorkowy
nie jest natadowany przed pierwszym uzyciem. Przed
uzyciem nalezy go natadowac.

Jezeli wskaznik POWER w nadajniku

nie $wieci sie na czerwono

Sprawdz, czy przetacznik na lewej stuchawce jest
ustawiony na OFF. Jesli przetacznik jest ustawiony na ON,
wskaznik POWER nie swieci sie.

Nie wolno tadowac zadnych innych akumulatoréw i baterii
niz dostarczone.

Czas tadowania i uzytkowania

Przyblizony czas Przyblizony czas

Wskazéwki dotyczace
ustawiania gtosnosci

Podczas ogladania filméw nie nalezy nadmiernie
zwiekszad gtosnosci cichych scen. Po przejsciu do gtosnej
sceny moze dojs¢ do uszkodzenia stuchu.

Aby ustawi¢ poziom wejscia

Jezeli podczas uzywania wejscia analogowego gtosnosc
jest za duza, ustaw przetacznik ATT (wzmacniacz) na
,—6dB".

0dB -6dB

Ustawienie Podtaczone komponenty

0dB Telewizor, komponenty przenosne i inne
komponenty z niskim poziomem wyjscia
(ustawienia poczatkowe)

-6 dB Pozostate komponenty

Uwagi

— Przed ustawieniem przetacznika ATT nalezy obnizy¢
gtosnosc.

— Jezeli dzwiek wejsciowy jest znieksztatcony (czasami
moze tez by¢ styszalny szum), ustaw przetacznik ATT na
,—6dB".

Uzywanie stuchawek ze
sprzedawanymi
oddzielnie bateriami

Do zasilania stuchawek mozna uzy¢ takze dostepnych
w sprzedazy baterii (LRO3 (rozmiar AAA)). Nalezy
zainstalowac dwie baterie w sposdb opisany

w kroku 1w czesci ,Sposob obstugi”.

W przypadku zainstalowania baterii funkcja tadowania
akumulatoréw nie jest aktywna.

Czas pracy na bateriach

Baterie Przyblizony czas

uzytkowania”

Baterie alkaliczne Sony
typu LRO3 (rozmiar AAA)

28 godzin?

1) przy 1 kHz, wyj$cie 1 mW + 1 mw
2) Podany czas moze roznic sie zaleznie od temperatury i
warunkéw uzytkowania.

tadowania uzytkowania
1godzina 45 minut?
16 godzin? 13 godzin?

1) przy 1 kHz, wyjscie 1 mW +1 mW

2)liczba godzin wymagana do petnego natadowania
roztadowanego akumulatora

3) podany czas moze réznic sie zaleznie od temperatury i
warunkéw uzytkowania.

Aby natadowac dostarczony

akumulator po uzyciu

Po uzyciu podtacz stuchawki do wtyku CHARGE

w nadajniku. Wskaznik POWER zapali sie na czerwono

i rozpocznie sie tadowanie.

Po zakonczeniu tadowania nie trzeba odtaczac stuchawek
od nadajnika.

Pozostaty stan natadowania

akumulatora

Aby sprawdzi¢ pozostaty stan natadowania stuchawek,
uzyj przetacznika na lewej stuchawce i sprawdz wskaznik
POWER na niej. Jesli wskaznik $wieci sie na czerwono,
akumulator nadaje sie do dalszego uzytku.

Jesli wskaznik POWER nie Swieci sie, Swieci stabo, miga lub
emitowany dzwiek jest znieksztatcony lub zaszumiony,
nataduj stuchawki.

Uwagi

— Do wtyku CHARGE nie nalezy podtgczac niczego innego
poza stuchawkami.

— Podczas tadowania akumulatora nadajnik
automatycznie przestaje wysytac sygnaty radiowe.

— System zostat zaprojektowany, aby ze wzgledow
bezpieczenstwa umozliwiac¢ tadowanie jedynie
dostarczonego akumulatora typu BP-HP550-11. Nalezy
pamietac, ze przy uzyciu tego systemu nie mozna
tadowac innych typéw akumulatoréw.

— Jezeli zainstalowane zostaty baterie, nie mozna ich
natadowac.

— Dostarczonego akumulatora BP-HP550-11 nie nalezy
uzywac z innymi komponentami. Jest on przeznaczony
jedynie do uzytku w tym systemie.

— Akumulatory nalezy tadowac w temperaturze otoczenia
w granicach od 0°C do 40°C.

Wskazowki dotyczace
poprawy odbioru

Jakosc¢ odbioru

System wykorzystuje sygnat na falach ultrakrétkich

w pasmie 800 MHz, tak wiec jakos¢ odbioru moze ulec

pogorszeniu w zaleznosci od otoczenia. Ponizsze

przyktady pokazujg warunki, ktére moga skrocic zasieg

odbioru lub spowodowac zaktocenia.

— Wewnatrz budynku, ktérego sciany zawieraja stalowe
belki.

— W miejscu z wieloma stalowymi szafami itp.

— W miejscu z wieloma urzadzeniami elektrycznymi
generujgcymi pole elektromagnetyczne.

— Po umieszczeniu nadajnika na metalowym
instrumencie.

— W miejscu skierowanym na droge.

— Przy szumie lub zaktéceniach w otoczeniu ze wzgledu
na nadajniki radiowe w samochodach itp.

— Przy szumie lub zaktéceniach w otoczeniu ze wzgledu
na przydrozne systemy komunikacji bezprzewodowe;j.

Skuteczny zasieg nadajnika

Optymalna odlegtosc to do okoto 100 m, jezeli system nie
odbiera zadnych zaktocen. Odlegtos¢ moze jednak sie
rozni¢ w zaleznosci od otoczenia i warunkdéw.

— Jezeli w wymienionej odlegtosci system odbiera
zaktécenia, nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ pomiedzy
nadajnikiem a stuchawkami lub wybrac inny kanat.

— Podczas uzytkowania stuchawek w obszarze
skutecznego zasiegu nadajnika mozna go umiescic
w dowolnym kierunku wobec stuchacza.

— Nawet w obszarze odbioru sygnatu moga wystapic
miejsca, w ktérych odbidr sygnatu radiowego nie
bedzie mozliwy. Wynika to z wtasciwosci fal radiowych
i nie wskazuje na awarie. Poprzez niewielkie
przesuniecie nadajnika mozna zmieni¢ potozenie
punktu bez odbioru.

Wymiana nakiadek na
uszy

Naktadki na uszy sa wymienne. Jesli naktadki na uszy
zabrudza sie lub zuzyja, nalezy je wymieni¢ zgodnie z
ponizszg ilustracja. Naktadki na uszy nie sg dostepne w
sprzedazy. Mozesz je zamowic w sklepie, w ktorym
zakupiono ten system, lub u najblizszego przedstawiciela
firmy Sony.

1 Zdejmij zuzyte poduszki nausznikéw, wyciagajac je z

rowka na obudowie.

2 7zatoz nowa naktadke na uszy na jednostke sterujaca.

Zaczep krawedz naktadki na uszy z jednej strony rowka
jednostki sterujgcej, a nastepnie obré¢ krawedz
naktadki na uszy dookota jednostki sterujacej jak
pokazano ponizej.

Po zamocowaniu naktadki na uszy w rowku ustaw ja

W pozycji pionowej.
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Rozwigzywanie
problemow

W przypadku probleméw z uzywaniem tego systemu
nalezy uzyc¢ ponizszej listy kontrolnej. Jesli problem nie
ustepuje, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku/cichy dzwiek

— Wtacz stuchawki.

— Sprawdz podtaczenie nadajnika i urzadzenia A/V,
zasilacza sieciowego oraz gniazdka sieciowego.

— Sprawdz, czy urzadzenie A/V jest wtgczone.

— Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez
ztacze stuchawek, zwieksz gtosnosc¢ w podtgczonym
urzadzeniu A/V w zakresie, w ktérym nie powoduje to
znieksztatcen dzwieku.

— Zmien czestotliwosc radiowa przy uzyciu przetacznika
CHANNEL w nadajniku, a nastepnie przy uzyciu
przetacznika kanatéw w stuchawkach zmien ich
czestotliwosc na czestotliwosc nadajnika.

— Nataduj dostarczony akumulator lub wymien baterie na
nowe. Jesli wskaznik POWER wciaz nie swieci sie po
natadowaniu, zanies stuchawki do przedstawiciela firmy
Sony.

Znieksztatcony lub przerywany

dzwiek (czasami z szumami)

— Uzywaj stuchawek blizej nadajnika lub zmien potozenie
nadajnika.

— Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez
ztacze stuchawek, zmniejsz gtosnos¢ w podtaczonym
urzadzeniu A/V w zakresie, w ktérym nie powoduje to
znieksztatcen dzwieku.

— Zmienh czestotliwosc radiowa przy uzyciu przetacznika
CHANNEL w nadajniku, a nastepnie przy uzyciu
przetacznika kanatéw w stuchawkach zmien ich
czestotliwosc na czestotliwosc nadajnika.

— Nataduj dostarczony akumulator lub wymien baterie na
nowe. Jesli wskaznik POWER wciaz nie swieci sie po
natadowaniu, zanie$ stuchawki do przedstawiciela firmy
Sony.

Gtosny szum w tle

— Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez
ztacze stuchawek, zwigksz gtosnosc¢ w podtaczonym
urzadzeniu A/V w zakresie, w ktorym nie powoduje to
znieksztatcen dzwieku.

— Nataduj dostarczony akumulator lub wymien baterie na
nowe. Jesli wskaznik POWER wciaz nie swieci sie po
natadowaniu, zanie$ stuchawki do przedstawiciela firmy
Sony.

— Uzywaj stuchawek blizej nadajnika.

Dzwiek wytacza sie

— Nadajnik wytacza sie, jezeli przez 4 minuty nie otrzyma
zadnego sygnatu lub poziom wejsciowy sygnatu jest
niski. Jesli nadajnik jest podtagczony do urzadzenia A/V
przez ztgcze stuchawek, zwieksz gtosnos¢ w
podtgczonym urzadzeniu A/V w zakresie, w ktérym nie
powoduje to znieksztatcen dzwieku.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora/
Wskaznik POWER nie swieci sie na

czerwono

— Zainstaluj dostarczony akumulator niklowo-metalowo-
wodorkowy. Zwyktych baterii i akumulatoréw innych niz
dostarczone nie mozna tadowac.

— Sprawdz, czy przetacznik na lewej stuchawce jest
ustawiony na OFF. Jesli przetacznik jest ustawiony na
ON, wskaznik POWER nie Swieci sie.

Srodki ostroznosci

Uwagi dotyczgace zasilacza sieciowego

— Nalezy dobrze podtaczyc wtyczke zasilacza sieciowego.

— Nalezy upewnic sie, ze uzywany jest dostarczony
zasilacz sieciowy. Uzycie zasilacza sieciowego o innej
polaryzacji wtyczki lub innych charakterystykach moze
doprowadzic¢ do awarii produktu.

Wtyk o
3> zunifikowanej
&R polaryzacji

— Nalezy zawsze upewnic sig, ze uzywany jest
dostarczony zasilacz sieciowy. Nawet zasilacze sieciowe
o tym samym napieciu i polaryzacji wtyczki moga
uszkodzic¢ ten produkt, co zwigzane jest z pradem
pojemnosciowym lub innymi czynnikami.

Informacje o zrédtach zasilania i

lokalizacji

— Jezeli system nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
odtacz zasilacz sieciowy od gniazda sieciowego,
chwytajac za wtyczke, i wyjmij akumulatory ze
stuchawek, aby uniknac¢ uszkodzenia w wyniku ich
wylania i korozji.

— Nie pozostawiaj systemu w miejscu narazonym na
bezposrednie swiatto stoneczne, nagrzanie lub wilgoc.

— Unikaj narazania na skrajne temperatury, bezposrednie
Swiatto stoneczne, wilgo¢, piasek, kurz lub wstrzasy
mechaniczne.

Dane techniczne
Nadajnik (TMR-RF810R)

Modulacja FM stereo
Czestotliwos¢ operacyjna

863,0 MHz - 865,0 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa

<10 mW

Kanat Ch1, Ch2

Zrédto zasilania Prad staty 12 V: dostarczony zasilacz
sieciowy

Wejscie audio  Mini wtyk stereo

Wymiary Ok.108 mm x 128 mm x 108 mm
(szer./wys./gteb.)

Masa Ok.137 g

Znamionowy pobér mocy

3W
Stuchawki (MDR-RF811R)

Pasmo przenoszenia
20 Hz - 20 000 Hz

Zrédto zasilania Dostarczony akumulator niklowo-
metalowo-wodorkowy BP-HP550-11 lub
dostepne w sprzedazy baterie (rozmiar
AAA)

Masa Ok. 270 g (wraz z dostarczonym
akumulatorem niklowo-metalowo-
wodorkowym)

Znamionowy pobor mocy
2W

Konstrukcja i dane techniczne mogga ulec zmianie bez
powiadomienia.



SONY.

Wireless Stereo

Headphone System

Navod na pouZzivanie

MDR-RF811RK

UPOZORNENIE

V zaujme zniZenia rizika poziaru alebo zasahu
elektrickym pridom nevystavujte toto zariadenie
dazdu ani vihkosti.

Davajte pozor, aby na pristroj nekvapkala alebo nestriekala
ziadna tekutina, ani nan nekladte predmety naplnené
kvapalinami, ako napriklad vazy, inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym prddom.

Nevystavujte batérie (jednotku batérie alebo vloZzené
batérie) na dlhsiu dobu nadmernému teplu, ako je napr.
slne¢né Ziarenie, ohen atd.

Sekundarne akumulatorové ¢lanky ani batérie
nerozoberajte, neotvarajte a nerezte.

V pripade Uniku kvapaliny z ¢lanku zabrarite jej kontaktu s
pokoZkou a o¢ami. Ak sa dostane do kontaktu s pokoZkou
alebo ocami, umyte zasiahnuté miesto velkym
mnozstvom vody a vyhladajte pomoc lekara.

Sekundarne akumulatorové ¢lanky a batérie sa musia pred
pouZitim nabit. VZdy pouzivajte spravnu nabijacku a
dodrziavajte pokyny na spravne nabijanie uvedené v
pokynoch vyrobcu alebo v ndvode k zariadeniu.

Po dlhom obdobi skladovania moéZe byt potrebné
akumulatorové c¢lanky alebo batérie niekolkokrat nabit a
vybit, aby sa dosiahla maximalna vykonnost.

Zlikvidujte spravnym spdsobom.

Zariadenie nevkladajte do obmedzenych priestorov, ako je
napr. kniZnica alebo vstavana skrinka.

Sietova zastrcka siefového adaptéra slizi na odpojenie
adaptéra od elektrickej siete, a preto ju pripdjajte k lahko
dostupnej elektrickej zasuvke. Ak si vS§imnete, Ze nie je
Uplne v poriadku, ihned'ju odpojte z elektrickej zasuvky.

Prilis velky akusticky tlak zo sluchadiel m6Ze sposobit
stratu sluchu.

Typovy stitok vysielaca je umiestneny na spodnej
vonkajsej strane krytu.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v ktorych je
toto oznacenie ustanovené zakonom, najma krajin
Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EHP).
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Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v
sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Zneskodrovanie pouzitych batérii,

elektrickych a elektronickych pristrojov

(plati v Eurépskej Gnii a ostatnych

eurépskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo
obale znamen4, Ze vyrobok a batéria nemoze byt

spracovana s domovym odpadom.

Na niektorych batériach méze byt tento symbol pouZity v
kombinacii s chemickymi znackami. Chemické znacky
ortute (Hg) alebo olova (Pb) su pridané, ak batéria
obsahuje viac ako 0,0005% ortute alebo 0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto vyrobkov a
batérii, pomdzete zabranit potencidlne negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by v
opac¢nom pripade mohol byt spésobeny pri nespradvnom
nakladani. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje.

V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dévodu bezpecnosti,
vykonu alebo integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tuto batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal.

Aby ste zarucili, Ze batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

V pripade vsetkych ostatnych batérii, postupujte podla
Casti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte
batériu na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
pouzitych batérii.

Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku alebo batérie, kontaktuje vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.

Oznam pre zakaznikov: nasledujice informacie sa
tykaja iba zariadeni predavanych v krajinach, v ktorych
platia smernice EU

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla
legislativy Eurépskej Unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgicko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych
zaleZitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v
separatnych servisnych alebo zaru¢nych dokumentoch.

Vlastnosti

Dakujeme, Ze ste si kupili bezdrotovy systém

stereofénnych sluchadiel Sony MDR-RF811RK. Pred

uvedenim tohto zariadenia do ¢innosti si pozorne

precitajte tento ndvod a odloZte si ho pre pripad potreby v

buducnosti.

Tu su niektoré vlastnosti:

— Bezdrotovy systém, ktory umozriuje pocuvat program,
pricom nie ste obmedzeni kablom.

— Zvukova reprodukcia s vysokou vernostou (HiFi).

— 13 hodin nepretrzitého pouZivania vdaka dodanej
nabijatelnej batérii.

— Jednoduché prepojenie s TV prijimacom a HiFi audio
systémom.

— Dosah prijmu az 100 metrov.

— Ovladanie hlasitosti na sltichadlach.

Kontrola dodanych poloziek

Vysiela¢ TMR-RF810R (1)

Zarucny list (1)
Navod na pouZivanie (tento navod) (1)

Pouzivanie

Sliichadla MDR-RFS11R (1)

Napajaci adaptér (1)

Nabijatelna nikel-metal
hydridova batéria BP-HP550-11
)

Vlozte dodanu nabijatelnu batériu do lavého sluchadla.

Pri vkladani batérie dodrZiavajte spravnu polaritu.

Zatlacte a otocte veko proti smeru
hodinovych ruciciek.

Pripojte napajaci
adaptér.

Pevne zasurite konektor.

Do sietovej zasuvky
N

LD
DCIN 12V =

Dbaijte na to, aby sa

terminaly @ na batérii

Zatlacte a otocte veko v smere
hodinovych ruciciek.

zhodovali so znackami @ v

priehradke.

Nabite sltuchadla.

POWER POWER
2
o =W (0
(Cerveny)  (zhasnuty)

Ked indikator zhasne,
nabijanie je dokoncené.

{®iseesecsssee

Pripojte A/V zariadenie pouzitim konektoru slichadiel.

Nastavte najvyssiu moZnu Uroveri hlasitosti na A/V zariadeni, nie vSak tak vysoku, aby bol audio signal

skresleny.

Zasuvka pre
sluchadla
(zésuvka
stereo mini)

Nasadte si slichadla.

Pred pociavanim

== (O)

TV prijimac, digitalny

Zapnite A/V zariadenie.

Ak chcete zamedzit riziku poskodenia sluchu,

najprv znizte hlasitost.

—

Dotykovy bod

"““"“’::\S

—
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Upravte hlasitost.
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VOLUME

Dotykovy bod

Ak nie je mozné prijimat Cisty audio

signal

Najprv zmerite radiovu frekvenciu na vysielaci volicom CHANNEL a
potom nastavte rovnaku radiovu frekvenciu na sliichadlach pomocou

prepinaca kanalov.

®
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Po pouziti

Zlozte si sluchadla a vypnite napdjanie.

Informacie o odosielani signalov
radiovych frekvencii

Vysielac zacne vysielat signaly radiovych frekvencii
automaticky, ked deteguje audio signal z pripojeného
zariadenia.

Poznamky

— Ak je pocut syCanie, premiestnite vysielac bliZSie.

— Ked odpojite napajaci adaptér od vysielac¢a predtym,
nez vypnete slichadla, moéZe byt pocut Sum.

Ak sa v priebehu 4 minuat
nezachyti Ziaden alebo len slaby
signal

Ak vysielac nezisti zvukovy signal dihsie ako priblizne 4
minuty, zastavi odosielanie signalov radiovych
frekvencii a indikator POWER bude najprv 1 minutu
blikat a potom zhasne.

Ak vysielac znova prijme zvukovy signal, zacne
odosielat signaly radiovych frekvencii a indikator
POWER sa znova rozsvieti nazeleno.

Zaciatok zvuku nemusi byt zo sltchadiel pocut, kym
vysiela¢ nezac¢ne odosielat signaly radiovych frekvencii
po zisteni zvukového signalu.

Ak je po dobu cca 4 minut vysielany prilis slaby zvuk,
prenos signalov radiovych frekvencii sa moze zastavit. V
takomto pripade zvyste hlasitost na pripojenom A/V
zariadeni do takej miery, aby zvuk nebol skresleny, a
znizte hlasitost sltuchadiel.

Tipy na nabijanie

Sluchadla najprv nabite

Dodana nabijatelna nikel-metal hydridova batéria nie je
pred prvym pouZzitim nabitd. Pred pouZitim ju nabite.

Ak sa indikator POWER na vysielaci

nerozsvieti nacerveno

Skontrolujte, ¢i je prepinac na lavom slichadle prepnuty
do polohy OFF. Ak je prepinac prepnuty do polohy ON,
indikator POWER sa nerozsvieti.

Okrem dodanej batérie nie je mozné nabijat Ziadnu inu
nabijatelnd batériu ani suchu batériu.

Cas nabijania a pouzivania

Priblizny cas nabijania Priblizny ¢as pouzivania”

Tipy na nastavenie
hlasitosti

Pri sledovani videi budte opatrni a nezvysujte prilis
hlasitost pri tichych scénach. Pri nahlom prehrani hlasnej
scény by ste si mohli poskodit sluch.

Nastavenie Grovne hlasitosti vstupu

Ak je hlasitost pri pouziti analégového vstupu vysoka,
nastavte prepinac ATT (zoslabenie) do polohy ,-6 dB".

Nastavenie Pripojené zariadenia

0dB TV prijimac, prenosné zariadenia a ostatné
zariadenia s nizkou vystupnou Urovriou
(predvolené nastavenie)

-6 dB Ostatné zariadenia

Poznamky

— Pred nastavenim prepinaca ATT zniZte hlasitost.

— Ak je zvukovy vstup skresleny (niekedy méze byt pocut
sucasne aj Sum), nastavte prepina¢ do polohy ATT
,~6 dB".

Pouzivanie sluchadiel
so samostatne
predavanymi suchymi
batériami

Na napajanie slichadiel mozno tiez pouzit komercne
dostupné suché batérie (LRO3 (velkost AAA)). VloZte dve
batérie rovnakym spdsobom ako je to popisané v kroku 1
Casti ,Pouzivanie”.

Po vloZeni suchych batérii sa funkcia nabijania batérii
neaktivuje.

Vydrz batérie

Batéria Priblizny ¢as pouzivania"

Alkalicka batéria Sony LRO3 28 hodin?
(velkost AAA)

1 hodina
16 hodin?

45 minut?
13 hodin?

1) pri vystupe 1kHz, TmW +1mwW

2) pocet hodin potrebnych na UplIné nabitie vybitej batérie

3) Cas sa méze ligit v zavislosti od teploty a podmienok
pouzivania.

Nabitie dodanej batérie po pouziti
Po pouzivani sltichadla zapojte do konektora CHARGE na
vysielaci. Indikator POWER sa rozsvieti nacerveno a spusti
sa nabijanie.

Ked' sa nabijanie dokondi, slichadla nie je potrebné
odpajat od vysielaca.

Zostatkovy stav batérie

Ak chcete skontrolovat zostatkovy stav batérie sltichadiel,
zapnite spina¢ umiestneny na lavom sluchadle a
skontrolujte indikator POWER umiestneny na lavom
slichadle. Batériu mozno nadalej pouzivat, ked sa
indikator rozsvieti nacerveno.

Ak indikator POWER pohasne, blikd, zvuk je skresleny
alebo pocut Sum, slichadla nabite.

Poznamky

— Konektor CHARGE nepripdjajte do Ziadneho iného
zariadenia okrem tychto slichadiel.

— Pocas nabijania batérie vysiela¢ automaticky zastavi
prenos signalov radiovej frekvencie.

— Tento systém je z d6vodu bezpecnosti ureny len na
nabijanie dodanej nabijatelnej batérie typu BP-
HP550-11. Iné typy nabijatelnych batérii nemozno
nabijat v tomto systéme.

— Po vloZeni nemozno nabijat suché batérie.

— Nepokusajte sa pouzivat dodanu nabijatelnu batériu
BP-HP550-11 v inych zariadeniach. Je ur¢ena na
pouzivanie vylu¢ne spolu s tymto systémom.

— Nabijajte pri teplote okolia 0 °C az 40 °C.

1) pri vystupe 1kHz, 1T mW +1mW
2) Cas sa mdze lisit v zavislosti od teploty a podmienok
pouZivania.

Tipy na lepsi prijem

Prijem

Tento systém vyuZziva signaly s velmi vysokou frekvenciou

v pasme 800 MHz, takZe sa prijem moZe zhorSovat v

dosledku pritomnosti okolitych objektov. Nasledujuce

priklady ilustruji podmienky, ktoré mozu znizit dosah

prijmu alebo spdsobit rusenie.

— Vntri budovy so stenami, ktoré obsahuju ocelové
priecky.

— Priestor s mnohymi ocelovymi skrinkami atd.

— Priestor s mnohymi elektrickymi zariadeniami, ktoré
generuju elektromagnetické polia.

— Vysielac je umiestneny na kovovom pristroji.

— Priestor orientovany smerom k ceste.

— V okoli sa vyskytuje Sum alebo rusivé signdly kvéli
radiovym vysielaCom v kamiénoch atd.

— V okoli sa vyskytuje Sum alebo rusivé signaly kvéli
bezdrétovym komunikaénym systémom inStalovanym
pozdiZ ciest.

Ucinna plocha vysielaca

Optimalna vzdialenost je priblizne do 100 m v pripade, Ze

systém nebude ruseny. Avsak vzdialenost sa moze lisit v

zavislosti od okolia a prostredia.

— Ak systém zachyti nejaky Sum vo vyssie uvedenej
vzdialenosti, skratte vzdialenost medzi vysielacom a
slichadlami alebo vyberte iny kanal.

— Ked pouZzivate sltchadla v rdmci ucinnej plochy
vysielaca, vysiela¢ moZete poloZit v [lubovolnom smere
od posluchaca.

— Dokonca aj v oblasti prijmu signalu existuju miesta
(mftve miesta), kde signal radiovych frekvencii nie je
mozné zachytit. Tato vlastnost je typicka pre signdly
radiovych frekvencii a neznamena poruchu. Mierny
premiestnenim vysielaca je mozné polohu mftveho
miesta zmenit.

Vymena usnic

USnice je moZné vymenit. Ak sa usnice znecistia alebo
opotrebuju, vymerite ich podla nizsie uvedeného obrazka.
Usnice nie su beZne dostupné. Nahradné usnice si mozZete
objednat v obchode, kde ste tento systém zakupili, alebo
u najblizsieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

1 odstrafite start ugnicu tak, ze ju vytiahnete z drazky na
slichadle.

q
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2 Nasadte novi ugnicu na budi¢ sluchadla.
Zaveste hranu usnice na jednu stranu hrany drazky
budica sldchadla, potom otocte hranu usnice okolo
budica sluchadla podla obrazka nizsie.
Ked je usnica pevne vloZzena do drazky, nastavte ju v
zvislom smere.
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Riesenie problémov

Ak pri pouzivani tohto systému narazite na akykolvek
problém, pouZite nasledujuci kontrolny zoznam. Ak
problém pretrvava, obratte sa na najblizsieho predajcu
vyrobkov znacky Sony.

3
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Zvuk nepocut alebo je slaby

— Zapnite sltchadla.

— Skontrolujte prepojenie vysielaca a A/V zariadenia,
napajaci adaptér a sietovu zasuvku.

— Overte, i je A/V zariadenie zapnuté.

— Ak vysielac pripojite k zasuvke pre sltichadla na A/V
zariadeni, zvyste na pripojenom A/V zariadeni Urover
hlasitosti do takej miery, aby zvuk nebol skresleny.

— Zmerite radiovu frekvenciu na vysielaci volicom
CHANNEL a potom nastavte rovnaku radiovu frekvenciu
na slichadlach pomocou prepinaca kanalov.

— Nabite dodanu nabijatelnd batériu alebo vymerite
suché batérie za nové. Ak indikadtor POWER nesvieti ani
po nabiti, vezmite sliichadla k predajcovi vyrobkov
znacky Sony.

Skresleny alebo prerusovany zvuk

(niekedy so Sumom)

— Sluchadla pouZivajte v blizkosti vysielaca alebo zmerite
polohu vysielaca.

— Ak vysielac pripojite k A7V zariadeniu pouZitim zadsuvky
pre slichadla, zniZte na pripojenom A/V zariadeni
uroven hlasitosti do takej miery, aby zvuk nebol
skresleny.

— Zmerite radiovu frekvenciu na vysielaci volicom
CHANNEL a potom nastavte rovnaku radiovu frekvenciu
na slichadlach pomocou prepinaca kanalov.

— Nabite dodanu nabijatelnt batériu alebo vymerite
suché batérie za nové. Ak indikator POWER nesvieti ani
po nabiti, vezmite sluchadla k predajcovi vyrobkov
znacky Sony.

Hlasny Sum v pozadi

— Ak vysielac pripojite k zasuvke pre sltichadla na A/V
zariadeni, zvyste na pripojenom A/V zariadeni Urover
hlasitosti do takej miery, aby zvuk nebol skresleny.

— Nabite dodanu nabijatelnu batériu alebo vymerite
suché batérie za nové. Ak indikator POWER nesvieti ani
po nabiti, vezmite slichadla k predajcovi vyrobkov
znacky Sony.

— Sluchadla pouZivajte v blizkosti vysielaca.

Preruseny zvuk

— Vysielac sa vypne, ak v priebehu 4 minut nezachyti
Ziaden alebo len slaby signal. Ak vysielac pripojite k A/V
zariadeniu cez zasuvku sltchadiel, zvyste na
pripojenom A/V zariadeni Uroven hlasitosti do takej
miery, aby zvuk nebol skresleny.

Batéria sa neda nabit/
indikator POWER sa nerozsvieti

nacerveno

— VloZte dodanu nabijatelnu nikel-metal hydridovu
batériu. Okrem dodanej batérie nie je mozné nabijat
Ziadne iné suché ani nabijatelné batérie.

— Skontrolujte, ¢i je prepinac na lavom slichadle prepnuty
do polohy OFF. Ak je prepinac prepnuty do polohy ON,
indikadtor POWER sa nerozsvieti.

Preventivne opatrenia

Pozndamky k napdjaciemu adaptéru

— Pevne zasurite konektor napajacieho adaptéra.

— PouZivajte iba dodany napéjaci adaptér. Pouzitie
napajacich adaptérov s odliSnou polaritou konektora
alebo inymi charakteristikami méze spbsobit poruchu
sluchadiel.

Konektor s
& normalizovanou
) polaritou

— Vzdy pouZivajte iba dodany napdjaci adaptér. Dokonca
aj napajacie adaptéry s rovnakym napatim a polaritou
konektora méZu tieto slichadla poskodit z dévodu
kapacity pradu alebo inych faktorov.

Informdacie o zdrojoch napajania a

umiestneni

— Ak sa tento systém dlhu dobu nepouZiva, odpojte
napdjaci adaptér od zasuvky striedavého pradu
potiahnutim za zastréku a vyberte batériu zo slichadiel,
aby nedoslo k poskodeniu, ktoré méze spbsobit
vytecenie batérie a nasledna kordzia.

— Nenechavajte tento systém na mieste, ktoré je
vystavené priamemu sine¢nému svetlu, teplu alebo
vihkosti.

— Systém nevystavuijte teplotnym extrémom, priamemu
slne¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu ani
mechanickym narazom.

Technické udaje
Vysiela¢ (TMR-RF810R)

Modulacia FM stereo
Prevadzkova frekvencia
863,0 MHz - 865,0 MHz
Maximalny vystupny vykon
<10 mW
Kanal Ch1, Ch2
Zdroj napajania Jednosmerné napatie 12 V: dodany
napajaci adaptér

Audio vstup Stereofénny minikonektor

Rozmery Priblizne 108 mm x 128 mm x 108 mm
($/v/h)

Hmotnost Priblizne 137 g

Menovita spotreba

3W
Slichadla (MDR-RFS11R)

Frekvencna odozva
20 Hz - 20 000 Hz

Zdroj napajania Dodana nabijatelna nikel-metal
hydridova batéria BP-HP550-11 alebo
bezne dostupné batérie so suchymi
¢lankami (velkost AAA)

Hmotnost Priblizne 270 g (vratane dodanej
nabijatelnej nikel-metal hydridovej
batérie)

Menovita spotreba
2W

Dizajn a technické Uudaje sa mézu zmenit bez upozornenia.



